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FUZOLI’NIN YAYIMLANMAMIS SiiRLERI (iKi GAZEL)**

Beyhan KESiK*

Ozet

Fuzdli, klasik Tiirk edebiyatinin en lirik ve etki alani en genis sairidir. Tiirkge, Fars¢a ve Arapg¢a olmak (zere Ul dilde eser
viicuda getirmede muktedirdir. llimsiz siiri temeli olmayan bir bina gibi gériip kendini musiki, tip, hadis ve kelém gibi
ilimlerde yetistirmis ve bu alanlarda séz séyleyecek seviyeye ulasmistir. Cok liretken bir séz ustasi olup manzum ve mensur
pek ¢ok eser meydana getirmistir. Manzum eserlerinin en énemlilerinden biri Tiirk¢e Divan’idir. Hemen biitiin yazma eser
kiitliphanelerinde niishasina rastlanan bu eserin Tiirkiye’de Abdilbaki Golpinarli, Ali Nihat Tarlan; Kenan Akyiiz, Siiheyl
Beken, Sedit Yiiksel, Miijgdn Cunbur; ismail Parlatir, Mehmet Kanar gibi ¢esitli bilim insanlari tarafindan nesirleri yapilmistir.
Ayrica bu nesirlerde olmayan bazi siirleri de muhtelif ¢alismalarla tanitilmistir. Yeni ¢alismalarla Kenan Akyiiz ve digerleri
tarafindan yayimlanan esere gére Fuzili'nin Tiirk¢e Divan’indaki manzume sayilarinda artislar olmustur. Bu sayinin yeni
yapilacak ¢alismalarla daha da artacadi muhakkaktir.

Biz de bu ¢alismayla, arastirmacilar tarafindan daha 6nce incelenmeyen bir yazma divan niishasinda Fuzdli’'nin Tiirkiye’de
yayimlanmis divanlarina ve diger ¢alismalara girmeyen iki gazelini tanitmaya ¢alisacagiz.

Anahtar kelimeler: Fuziili, divan, klasik siir, gazel.

HE UNPUBLISHED POETRY OF FUZULI—TWO ODES
Abstract

Fuzdli is the most lyrical, as well as both the most influential and most comprehensive poet within the realm of classical
Turkish literature. He had possessed the capability of producing a trilingual body of work in Turkish, Persian, and Arabic.
Having viewed unenlightened poetry as being like a building void of a foundation, he had versed himself in music, medicine,
religion, literature, and the like, and had reached the level of being able to discuss them at length. He was a prolific
wordsmith, and had contributed much to both poetry and prose. In terms of poetry, one of his most significant works had
been his “Tiirk¢e Divani” (The Divan of the Turkish Language). Copies of this work—which are to be encountered in nearly
every Turkish library’s manuscript collection—have been published by various scholars such as Abdiilbaki Gélpinarl, Ali
Nihat Tarlan, Kenan Akyiiz, Siihey! Beken, Sedit Yiiksel, Miijgén Cunbur, ismail Parlatir, and Mehmet Kanar. Furthermore, a
number of his unpublished poems have been introduced through various papers. Thanks to these papers as well as books
published by Kenan Akyiiz and other scholars—the number of poems that are part of Fazdli’s Tiirkge Divani has increased,
and is likely to increase even further though future/new research.

*1. Uluslararasi Sosyal Bilimler Kongresi’'nde (USOS 2017) sunulan bildirinin gézden gegirilmis halidir.

*Bu ¢alisma, Giresun Universitesi Bilimsel Arastirma Projeleri Koordinasyon Birimi (BAP) tarafindan desteklenen SOS-BAP-A-
160317-69 numarali projeden uretilmistir.
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In this paper, we will attempt to introduce two odes that have yet to have entered into either any currently existing Turkish
publication of, or in any current research on Fuzdli.

Key Words: Fuzuli, divan/ottoman literature, classical poetry, ode
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GiRiS

Klasik Tiirk edebiyatinin zirvesindeki ustalardan biri olan Fuz(li, siir ve nesir sahasinda ¢ok 6nemli eserler
kaleme almistir. O, Ug dilli bir sanatkar olup “ilimsiz siirin temeli olmayan duvar gibi kalici olmayacagini”
disunerek kendini musiki, tip, hadis ve kelam gibi ilimlerde s6z soyleyecek bir seviyeye gelecek sekilde
yetistirmistir. FuzQli, ¢ok yonli ve lretken bir s6z ustasidir. Bu vasiflariyla da Tirk edebiyatinin en lirik ve etki
alani en genis sairi olarak dikkati ¢ekmistir. FuzGli’nin Tiirkge Divan, Leyla ve Mecnidn, Beng (i Bade, Terciime-i
Hadis-i Erba’in, Sohbeti’l-esmar, Hadikatl’s-sii’eda, Mektlplar; Farsga Divan, Hisn G Ask (Sthhat u Maraz),
Enisi’l-kalb, Rind (i Zahid, Risale-i Muamma, Sakindme (Heft-cam); Arapga Divan ve Matla’ii’l-i’tikad adli eserleri

vardir.

Tirkge Divan, sairin siir hakkinda distincelerinin yer aldigi mensur bir mukaddime ile baslamaktadir. Mirettep
olan bu divanin hemen bitiin yazma eser kitiiphanelerinde niishasina rastlamak mimkinddr. Birgok merkezde
de eski harflerle baskisi yapilmistir. Bunun yani sira, Tirkiye’de yeni harflerle de basiimistir. Bunlardan en
zengini ve en kapsamh olani, 68 yazma divan nishasinin karsilastiriimasi suretiyle Kenan Akyiz vd. (1958)
tarafindan yapilmistir. Bu calisma daha sonra 1990 yilinda Akgag tarafindan tekrar yayimlanmistir fakat bu
yayinda yer alan siirlerin giiniimUz Tirkiye Tirkgesinin ses ve sekil 6zelliklerine uygun olarak okunup yazilmasi
Fuzd@l'nin soyleyisindeki glzelligi tam olarak yansitamamaktadir. Tirkce Divan, Abdilbaki Golpinarli (1948,
1961, 1985) tarafindan li¢ kez yayimlanmistir. Bu ¢alismada kasideler bolimi yer almamaktadir. Bu yoniyle

muhtasar bir calismadir. Benzer durum Ali Nihat Tarlan (1950) ¢alismasi icin de gecerlidir.

Tirkge Divan, ginimuz arastirmacilarinin da dikkatini ¢gekmis ve Gzerinde bilimsel galismalar yapilmaya devam
edilmistir. Bu calismalardan biri ismail Parlatir (2012, 2014) tarafindan yapilmistir. Parlatir nesrinde 44 kaside,
306 gazel, 46 kit’a, 77 rubai, 2 terci-i bend, 2 terkib-i bend, bir miistezad, 3 murabba, 3 muhammes, 2 tahmfs, 2
miseddes, bir tesdis, bir beyit ile bir de matla yer almaktadir. ismail Parlatir, calismasini hazirlarken matbu
divanlari da taramis ve bdylelikle yazma divan nishalarinda olmayip matbu divanlarda olan siirleri de
calismasina dahil etmistir. Bir diger calisma ise Mehmet Kanar (2015) tarafindan yapilmistir. Su Kasidesi harig
FuzGl’nin kasidelerinin yer almadigi bu ¢alismada 306 gazel, 3 murabba, 4 muhammes, birer tahmis, miiseddes,
terkib-i bend; 2 terci-i bend, 46 kit’a, bir beyit ile bir matla, 83 rubai yer almaktadir. Mehmet Kanar, Tiirkce

Divan’daki manzumelerin sadelestirilmis metnini de vermistir.

Parlatir ve Kanar tarafindan yapilan bu son ¢alismalarda Fuzili'nin Akytz vd. (1958) nesrinde yer almayan siirleri
de yer almaktadir. Parlatir nesrinde 2 kaside, 4 gazel, 4 kit’a, 5 rubafi, bir beyit ile bir matla; Kanar’da ise 4 gazel,

4 kit'a, 11 rubai, bir beyit ile bir matla Akyiiz vd. (1958)’ye gore daha fazladir.
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Biz de bu galisma ile istanbul Siileymaniye Yazma Eser Kiitiiphanesi Ali Nihat Tarlan Koleksiyonu 34 Sii-Tarlan
28/1'de kayitl yazmanin 1b-113a varaklari arasinda yer alan Divan niishasinda FuzGli'nin Turkiye’deki Turkge
Divan nesirleri, Tahran’da yapilan g¢alisma (Sadik 1384) ile diger yayinlarda (Kuglik 1989) yer almayan iki gazelini
tespit ettik. Bunlarin yani sira Leyla ile Mecnln mesnevisinde Leyla ve de Mecn(n’un dilinden sdylenmis

gazeller ile bazi siirlerin de bu nishada yer aldigini g(’jrdﬁkz.

Leyla ve Mecnln mesnevisinden alinan bu siirler, yazmada divan tertibine uygun olarak yer almaktadir.
Yazmada / Turkge Divan’da sirasiyla dibace (1b-7a)3 , gazeliyyat (7b-90a)4, musammat (90a-100b), mukatta’at
(101a-107b), rubd’iyyat (107b-113a) boliimleri yer almakta olup kasideler bulunmamaktadir. 113a-113b’de ise
FuzGlnin Nisanci Celdlzade’ye sundugu Sikdyet-name adiyla bilinen meshur mektuptaki bir mesnevi (bk.
Karahan 1948: 32) “Arz-1 hal” bashg altinda verilmistir. 113b-119b varaklari arasinda Beng (i Bade
bulunmaktadir. Ayrica 29b’de Parlatir (bk. 2014: 235), Kanar (bk. 2015: 102)°> ve Sadik (bk. 1384: 187)

nesirlerinde bulunan bir gazel de yer almaktadir.

Fuzili’nin Yayimlanmamig Gazelleri

A A

52b 1 Hilaf damuyile ey felek medar itdiifi

Beni giil ister iken miibtela-y1 har itdiifi

2 Cefa eliyle kilup ¢ak perde-i cesmiim

Nihan olan gamumui halka asikar itdiifi

3 Vefada virmege can virmediifi bafia miihlet

Beni bu “ahd [ii] vefasinda serm-sar itdiifi

2 Leyla ve Mecnln mesnevisinde olup da bu yazmada yer alan manzumelerin varak numaralari ile Muhammet Nur Dogan
(yty.)'in hazirladigi nesre gore beyit araliklar soyledir:

Gazeller: 35a, beyit 2658-2662; 55b, beyit 1016-1021; 70a, 715-723; 77a, 789-795; 77b, 1670-1675; 77b, 2475-
2481; 88b, 2609-2617; 88b, 2638-2644.

Murabbalar: 99b-100a, 1922-1935; 100b, 1996-2009.
3 Baslik: Djbace-i Djvan
4 Baslik: Djvanu Elmahi’s-su‘ara Fuzilj
®Bu gazel, Stileymaniye Klttiphanesi 34 SG-Tarlan 30’da kayitl yazma divan niishasinin 26b varaginda da vardir:
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53a

77a

-105 -

4

Miirtir-1 ‘6mrde bir donmediifi muradumile

Doéne done bafia zulm itmegi si‘ar itdiifi

fhanetiimde nediir bilmezem muradufi kim

¢ Aziz-i ‘alem iken har u hak-sar itdiifi

Umidvar idiim [men] ki piir-nesat gérem

Bina-y1 mihnetiimi simdi iistiivar itdiifl

Bir 6zgeni bafia yar eylemekdesin giiya

Beniimle yar olan1 6zgelerle yar itdiiii

Meger bilindi Fuzili safia felek hali

Ki varmi bu cihanuii yok i tibar itdin

2
R AN A A
Yar rahm itdi meger nale vii efganumuza

Ki kadem basdi bugiin kiilbe-i ahzanumuza

Esk baran1 meger kildi eser kim na-gah

Bitdi bir sah-1 giil-i taze giilistanumuza

Bizi ah atesi yandurdugin andin biliiriiz

Ki ¢erag eyledi rusen seb-i hicranumuza

Bu visale yuhu ahvali dimek miimkin idi
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Eger olsayd1 yuku dide-i giryanumuza
5 Yar mihmanumuz old1 geliifi ey can [u] goiiil

Kilalum sarf nemiiz varise mihmanumuza

6 Dil-beriifi cana imis kasd: Fuzili gel kim

Can viriip dil-bere minnet koyalum canumuza
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SONUC

Klasik Turk edebiyatinin en lirik ve etki alani en genis sairi olan Fuz(li, nazim ve nesir alaninda pek ¢ok eser
kaleme almistir. Manzum eserlerinin en 6nemlilerinden biri Tirkge Divan’idir. Hemen bitiin yazma eser
kiitiphanelerinde niishasina rastlanan bu eserin gesitli nesirleri yapilmistir. ilmi anlamda en zengin ve en genis
kapsamli calisma Kenan Akyiiz vd.nin is Bankasi Yayinlari arasinda 1958 yilinda ¢ikan ¢alismasidir. Bu ¢alismayla
farkli yazma eser kitliphanelerinde bulunan 68 yazma divan niishasi taranmig ve bilimsel bir nesir ortaya
konmustur. Daha sonra yapilan gesitli calismalarla Fuzllt’'ye ait olup da Akyilz vd. (1958) nesrinde olmayan yeni
siirler tespit edilip yayimlanmistir. Nitekim ismail Parlatir (2012, 2014) ve Mehmet Kanar (2015) tarafindan
yapilan gliniimiiz negsirleri sayesinde Kenan Akyliz vd. nesrinde 302 olan gazel sayisi, 306’ya ulasmistir.
Yayimladigimiz bu iki gazelle bu sayiyi 308’e c¢ikarmis olmaktayiz. Elbette sairin Tirkge siirlerinin sayisinin

bunlarla sinirli olmadigini séylemek ¢ok dogru olacaktir.

Gorllen o ki sairin heniiz incelenmemis yazma divan nishalari tarandik¢a -bunlara siir mecmularini da ilave

etmek miimkindir- yeni siirlerle karsilasmamiz kaginilmaz olacaktir.
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